NEMET NYELVI REFERENS ES FORDITO SZAKIRANYU TOVABBKEPZESI SZAK

Képzési teriilet: bolcsészettudomany
Képzési ciklus: szakiranyu tovabbképzés
Szakért felelos kar: Bolcsészettudomanyi Kar
Szakfelelds neve: Dr. Téth Maté

Képzési hely(ek) munkarenddel: Debrecen, Szolnok, — levelezd
Képzési ido: 2 félév

Az oklevélhez sziikséges kreditek szima: 60 Kkredit

Osszes kontaktéra szima

nappali tagozaton:

levelezo tagozaton: 200

Szakmai gyakorlat ideje, kreditje, jellege

Szakiranyu tovabbképzésben megszerezheto szakképzettség neve: német nyelvi referens €s fordito
szaktertilet: gazdasagi és tarsadalomtudomanyi szakfordités

Elsajatitandé kompetenciak

A német és a magyar nyelv magas szintii ismerete, amely képessé teszi a hallgatot a konnyed €s szabatos
kifejezésre, mind a szobeli, mind az irdsbeli érintkezésben. A német nyelv készségszintli alkalmazisa
intézményi ligyvitelben, adminisztracioban, levelezésben, kiilfoldi partnerek fogadasakor, valamint nem
kimondottan szaknyelvi forditas és tolmacsolas soran. A jogi és europai unios szakszokincs elemeinek
elsajatitasa.

Tudaselemek, megszerezhetd ismeretek

A fenti kompetenciakat megalapozo nyelvi és kulturalis ismeretek, igymint:

a) a mai német nyelv nyelvtana és szokincse, normativ kiejtése; szociolingvisztika, a kiilonbzo
beszédhelyzetekhez kotott stilusrétegek, a forditas / tolmacsolas szempontjabol relevans német—magyar
kontrasztiv nyelvészeti jelenségek;

b) Németorszag, Ausztria €s a tobbi német nyelvii allam kultaraja, alapvetd foldrajzi, torténelmi,
irodalmi és miivészeti tajékozottsag, valamint ezen orszagok mindennapjainak, gazdasagi és tarsadalmi-
politikai valtozasainak folyamatos kovetése az irott és elektronikus sajto révén.

Személyes adottsagok

A nyelvismereten és a kulturalis tajékozottsagon til ezek alkalmazasadnak képessége valtozatos
kommunikaciés helyzetekben; 0nallo, gyors és intelligens dontéshozatal, a kiilfoldi partner
szandékainak, gondolkodasmodjanak megértése, a felmeriilo vitas kérdések bolcs, mindkét fél szamara
kielégitd rendezése.

A szakképzettség alkalmazasa konkrét kornyezetben, tevékenység-rendszerben

A megszerzett ismeretek és elsajatitott készségek alkalmassa teszik a diplomas szakembert minden
olyan, a német nyelvet kozvetitOként hasznald6 munkakor betoltésére, amely nem elsGsorban egyes
szaknyelvek ismeretére, hanem a legtagabban értett biztos nyelvtudasra és az altaldnos miiveltségre épit
(kozintézmények, elsdésorban Onkormanyzati hivatalok, felsGoktatasi intézmények kiilkapcsolati
hivatalai, konyvkiadok, sajtoszervek, vallalati kommunikacio).

TANTERV:

Kaéd , . 12 . . 1 1z
Tantargy Ora/félév | Telj. | Kredit | Elofeltétel | Félév

BTNYREF1005SZTK | Bevezetés a forditas elméletébe | 10 koll. | 5 -- 1

BTNYREF1006SZTK | Szamitogépes .
forditastamogatas 20 gy). |4 !
BTNYREF1007SZTK | Fels6foka nyelvtani gyakorlat | 20 4 1




BTNYREF1008SZTK | Etikett és protokoll 10 koll. | 4 _ 1
BTNYREF2312SZTK | Nyelvgyakorlat angol 10 gyj. |6 - 1
BTNYREF2307S2TK Interkulturalis kommunikacio 20 koll. | 5 - 2
BTNYREF2308SZTK | Hivatali és uzleti
kommunikacio 20 ayj. |4 - 2
BTNYREF1009SZTK | Forditastechnika A-B. 20 . |5 » 1
BTNYREF2309SZTK | Forditastechnika B-A .
20 ayj. |5 - 2
BTNYREF2310SZTK | Felsofoku tarsalgasi gyakorlat | 10 koll. | 4 - 2
BTNYREF1010SZTK | Gazdasagi-iizleti szakforditas |20 ayj. |5 - 1
BTNYREF2311SZTK | Tarsadalomtudomanyi 20 |5 _ 5
szakforditas 9l
BTNYREF2003SZTK- | Szakdolgozat .
K4 o ayJ. 4 - 2

A résztvevok teljesitményét értékeld rendszer:

A szakdolgozat sajatos kovetelményei

A képzés hallgatoi a szakdolgozatukat alapvetden harom 6 témaban készithetik el. A szakdolgozat tehat
lehet:

1. Szakszoveg forditdsa kommentarokkal: Egy legalabb 950010 000 leiités terjedelmi (szokozokkel
egylitt) tarsadalomtudomanyi, vagy gazdasagi szakszoveg forditasa németrél magyarra. A forditast
szamitogépes forditastamogatd eszkdzok (CAT-szoftverek) felhasznalasaval kell elkésziteni, ezért a
szakdolgozat leadasakor csatolni kell az adott szoftverrel készitett kétnyelvil fajlt is (pl. .sdIxliff, .xIiff,
.mgxlz, kétnyelvii .rtf/.docx).

2. Miforditas kommentarokkal: Egy legalabb 9500—10 000 leiités terjedelmii (szokozokkel egyiitt)
irodalmi szoveg forditasa németrdl magyarra. Indokolt esetben a forditas lehet Gjraforditas is. Lirai vagy
egyeb specialis jellegli szoveg esetében az eldirt terjedelemtdl a témavezetdvel egyeztetve el lehet térni.

Mind szakforditas, mind pedig miiforditas esetében a dolgozat kotelez6 részei a kdvetkezok:

(1) a német szdveg altalanos jellemzése

(i1) a német szoveg

(ii1) a magyar szoveg (forditas)

(iv) a fordité kommentarjai magyar nyelven

(v) terminusok jegyzéke (legalabb 10 terminus)

(vi) felhasznalt forrasok és segédeszkdzok felsorolasa

3. Forditastudomanyi kérdésekkel vagy a miforditas sajatsagos problémaival foglalkozd, 6nalld
kutatomunkan alapul6 szakdolgozat.

Német nyelvi referens és forditd képzést zardvizsga zarja, amely tulajdonképpen az elkészitett
szakdolgozat megvédése.

A zarévizsgara bocsatas feltétele:

Az a hallgatd bocsathatd zarovizsgara, aki a 60 kreditet megszerezte, elkészitette a szakdolgozatot, és
erre megkapta az érdemjegyet.

A zarévizsga menete:

A szakdolgozat megvédése egy szakmai bizottsag elott torténik.

(1) A vizsgazo onallo eldadas formajaban bemutatja a leforditott forrasnyelvi szoveg témajat, és
Osszefoglalja annak legfontosabb jellemzdit a forrdsszoveg nyelvén (tehat németiil).



(ii)) A prezentacido folytatasaként a vizsgazd bemutatja ¢és szemlélteti a forditas soran felmeriild
problémadkat a célnyelven (tehat magyarul). Eldaddsédhoz kivetitett prezentaciot, adott esetben handoutot
készit. A prezentaciora dsszesen 10-12 perc all rendelkezésre.

(iii) A tovabbiakban a vizsgazd valaszol a szakdolgozattal és a forrasnyelvi szoveg témajaval
kapcsolatban feltett kérdésekre a forrasnyelven, illetve magyar nyelven.

A zarodvizsga értékelése:
A zardvizsga harom részére kapott osztalyzat atlaga, egész szamra kerekitve.






